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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1983-1984 

12 MARS 1984 

PROJET DE LOI 

portant mesures d'harmonisation 
dans les régimes de pension 

I. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR MM. J.-J. DELHAYE, GONDRY 

Y.HARMEGNIESETPERDŒU 

Intitulé. 

Remplacer l'intitulé du projet de loi par ce qui suit : 
« Projet de loi portant modification de la législation relative 

aux divers régimes de pension ». 

JUSTIFICATION 

Ce projet de loi n'a pas pour objet d'harmoniser les différentes législations en 
matière de pension; il se limite à apporter certaines modifications dans le cadre 
des régimes existants, sans remettre en cause leur spécificité. L'intitulé doit donc 
être adapté afin de mettre celui-ci en concordance avec le contenu du projet. 

L'intitulé actuel est par ailleurs en contradiction avec le texte de l'accord 
Gouvernement-syndicats de la fonction publique, en matière de pensions. 
En effet, celui-ci stipule qu'il n'est pas question d'altérer le caractère de 

traitement différé des pensions du secteur public, que la cotisation des agents du 
secteur public sera affectée au Fonds des Pensions de survie et que le principe de 
la proportionnalité ne peut signifier que la pension du secteur public serait 
proportionnelle à la cotisation versée. 
Il résulte clairement du texte de l'accord que le Gouvernement n'a pas l'intention 

de remettre en cause la spécificité du régime des pensions du secteur public et de 
l'harmoniser avec le régime des travailleurs salariés ou celui des travailleurs 
indépendants. 

S'il en était autrement, ceci serait non seulement contraire à l'accord conclu avec 
les syndicats du secteur public mais serait également contraire aux orientations 
définies dans le rapport intérimaire de la Commission royale chargée de préparer 
la codification, l'harmonisation et la simplification de la législation relative à la 
sécurité sociale dans le cadre de la réforme globale de cette législation. 

Voir: 
855 (1983-1984): 
- N" 1 : Projet transmis par le Sénat. 
- N°• 2 à 4: Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1983-1984 

12 MAART 1984 

WETSONTWERP 

houdende maatregelen tot harmonisering 
in de pensioenregelingen 

I. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN J.-J. DELHAYE, GONDRY 

Y. HARMEGNIES EN PERDŒU 

Opschrift. 

Het opschrift van het wetsontwerp vervangen door wat volgt : 
« Wetsontwerp houdende wijziging van de wetgeving betref­ 

fende de verschillende pensioenstelsels ». 

VERANTWOORDING 

Het wetsontwerp heeft niet tot doel de verschillende wetgevingen inzake 
pensioenen te harmoniseren : het blijft beperkt tot het aanbrengen van bepaalde · 
wijzigingen in de bestaande pensioenstelsels, zonder hun specificiteit weer aan de 
orde te stellen. Het opschrift moet dus worden aangepast om het in overeenstem­ 
ming te brengen met de inhoud van het ontwerp. 
Het huidige opschrift is trouwens in strijd met de tekst van het akkoord tussen 

de Regering en de vakbonden van het overheidspersoneel omtrent de pensioenen. 
Daarin is bepaald dat de pensioenen van de openbare sector in ieder geval het 

karakter van een uitgesteld loon blijven behouden, dat de bijdragen van het 
personeel in overheidsdienst bestemd zijn voor het Fonds voor Overlevingspen­ 
sioenen en dat het beginsel van de proportionaliteit niet mag betekenen dat het 
overheidspensioen proportioneel is met de gestorte bijdragen. 

Uit de tekst van het akkoord volgt duidelijk dat de Regering niet van plan is 
de specificiteit van de pensioenregeling in de openbare sector opnieuw aan de orde 
te stellen, noch die regeling te harmoniseren met de pensioenstelsels voor werkne­ 
mers of voor zelfstandigen. 

Als de Regering dat wel van plan was, zou dat niet alleen in strijd zijn met het 
akkoord gesloten met de vakbonden van het overheidspersoneel, maar ook met 
de beleidslijnen die zijn getrokken in het tussentijds verslag van de Koninklijke 
Commissie belast met de voorbereiding van de codificering, de harmonisering en 
de vereenvoudiging van de wetgeving betreffende de sociale zekerheid in het kader 
van de algemene hervorming van die wetgeving. 

Zie: 
855 (1983-1984): 
- Nr 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
- Nrs 2 tot 4 : Amendementen. 

H. - 458. 



855 (198.3-1984) - N. 5 1 2 1 

En etfet, la majorité de l.1 commission s'est prononcée en faveur du maintien 
des trois régimes actuels en matière de sécurité sociale, à savoir celui des 
travailleurs salariés, celui des travailleurs indépendants et celui des travailleurs 
du secteur public. 

R. GONDRY. 
Y. HARMEGNIES. 
J.-J. DELHAYE. 
J.-P. PERDIEU 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Livre Jer. 

Remplacer l'intitulé de ce Livre par ce qui suit : 
« Modifications de la législation relative aux pensions du sec­ 

teur public ». 

JUSTIFICATION 

Même justification que pour l'amendement à l'intitulé général. 

R. GONDRY. 
J.-P. PERDIEU 
J.-J. DELHAYE. 
Y. HARMEGNIES. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 3. 

Au§ ter, supprimer les mots: « pour autant que la demande 
de pension soit introduite dans les douze mois qui suivent le 
décès, ou la naissance de l'enfant posthume dont question à 
l'article 2, § 1 cr, alinéa 2. Dans les autres cas, elle prend cours, 
au plus tôt, le premier jour du mois qui suit cette demande ». 

JUSTIFICATION 

Dans le cadre de l'évolution de la législation sociale, on s'efforce de plus en plus 
de réduire les formalités administratives. 

La loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité sociale 
des travailleurs salariés prévoit en son article 17, § 2, que le Roi prend des 
mesures en vue de : 
- la simpHfication des formalités administratives; 
- l'instauration de demandes polyvalentes, notamment en faveur des assurés 

sociaux qui ressortissent à plus d'un régime ou qui passent d'un régime à 
l'autre; 

- la réduction de la part d'intervention des assurés sociaux dans Ja production 
des preuves requises. 

D'autre part, les travaux de la Commission royale en matière de sécurité sociale 
s'orientent vers une procédure d'octroi d'office des prestation. 

Il ne convient pas dès lors de pénaliser celui qui par ignorance des procédures 
administratives, n'a pas introduit sa demande dans un certain délai. 

Ceci implique que la pension de survie devrait être octroyée, avec effet rétroactif 
à compter du premier jour du mois qui suit le décès, quelle que soit la date de 
la demande. 

J.-J. DELHAYE. 
J.-P. PERDIEU 
Y. HARMEGNIES. 
R. GONDRY. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

De meerderheid van die commissie heeft zich immers uitgesproken voor het 
behoud van de thans bestaande drie sociale-zekerheidsstelsels, nl. dat van de 
werknemers, dat van de zelfstandigen en dat van het personeel in overheidsdienst. 

Boek 1. 

Het opschrift van Boek I vervangen door wat volgt: 
« Wijzigingen van de wetgeving betreffende de pensioenrege­ 

ling van de openbare sector ». 

VERANTWOORDING 

Zelfde verantwoording als bij het amendement op het algemeen opschrift. 

Art. 3. 

ln § 1, de woorden « ••• voor zover de pensioenaanvraag 
ingediend wordt binnen de twaalf maanden die volgen op het 
overlijden of op de geboorte van het postuum geboren kind 
waarvan sprake is in artikel 2, § 1, tweede lid. In de andere 
gevallen gaat het pensioen ten vroegste in op de eerste dag van 
de maand die volgt op deze aanvraag » weglaten. 

VERANTWOORDING 

ln het raam van de evolutie van de sociale wetgeving wordt hoe langer hoe meer 
naar een vereenvoudiging van de administratieve formaliteiten gestreefd. 

De wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale 
zekerheid voor werknemers bepaalt in artikel 17, § 2, dat de Koning maatrege­ 
len treft met het oog op : 
- de vereenvoudiging van de administratieve formaliteiten; 

de invoering van polyvalente aanvragen, inzonderheid ten behoeve van de 
sociaal verzekerden die onder meer dan één regeling ressorteren of die van de 
ene op de andere regeling overstappen; 
de vermindering van het aandeel van de social verzekerden in het verstrekken 
van de vereiste bewijzen. 

Anderzijds beogen de werkzaamheden van de Koninklijke Commissie ter 
vereenvoudiging van de sociale zekerheid de invoering van een procedure waarbij 
de uitkeringen van ambtswege toegekend worden. 

Bijgevolg mogen degenen die hun aanvraag niet binnen een bepaalde termijn 
ingediend hebben doordat zij onkundig zijn van de administratieve formaliteiten, 
niet bestraft worden. 

Een en ander houdt in dat het overlevingspensioen zou moeten worden toege­ 
kend met terugwerkende kracht tot de eerste dag van de maand volgend op het 
overlijden, ongeacht de datum van de aanvraag. 
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Art. 11. 

Supprimer les mots « pour autant que la demande soit introdui­ 
te dans les douze mois de cet événement. A défaut d'avoir été 
demandée dans ce délai, elle prend cours le premier jour du mois 
qui suit la demande ». 

JUSTIFICATION 

Même justification que l'amendement à l'article 3. 

J.-J. DELHAYE. 
R. GONDRY. 
J.·P. PERDIEU. 
Y. HARMEGNIES. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 12. 

Ajouter un deuxième alinéa, libellé comme suit : 

« La pension ainsi établie s'accroît de 5 % du traitement de base 
pour le quatrième orphelin, de 3 % pour le cinquième et de 2 % 
pour chacun des autres». 

JUSTIFICATION 

Cet amendement est la conséquence logique de l'amendement introduit à 
l'article 4 du projet et qui vise a rétablir les accroissements qui étaient prévus du 
chef de l'existence d'enfants. 

U réintroduit la majoration du montant de la pension de conjoint survivant 
lorsqu'il existe plus de trois orphelins, telle qu'elle était prévue par l'article 15, 
deuxième alinéa, de l'arrêté royal n° 254 du 12 mars 1936. 

J.-P. PERDIEU. 
R. GONDRY. 
Y. HARMEGNIES. 
J.-J. DELHAYE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 28. 

Remplacer cet article par ce qui suit : 
« Art. 28. - Les pensions allouées aux personnes mises à la 

retraite en raison de leur âge ou de leur ancienneté ne peuvent 
être inférieures, lorsque leur titulaire atteint l'âge de 60 ans, au 
montant minimum de 153 900 francs». 

JUSTIFICATION 

Le texte du projet prévoit des montants différents du minimum selon qu'il s'agit 
de retraités avec charge de famille ou de retraités isolés. 
L'amendement a pour objet de supprimer cette distinction. 
D'autre part, il fixe le montant minimum des pensions de retraite pour raison 

d'âge ou d'ancienneté à 153 000 francs. Ce montant correspond au traitement 
minimum garanti dans le secteur public. 

R. GONDRY. 
J.-P. PERDIEU. 
Y. HARMEGNIES. 
].-]. DELHAYE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 11. 

De woorden « voor zover de aanvraag ingediend wordt binnen 
de twaalf maanden na dit feit. Indien het pensioen niet binnen 
deze termijn aangevraagd werd, gaat het in op de eerste dag van 
de maand volgend op die van de aanvraag» weglaten. 

VERANTWOORDING 

Zelfde verantwoording als voor het amendement op artikel 3. 

Art. 12. 

Aan dit artikel een tweede lid toevoegen luidend als volgt : 

«Het aldus vastgestelde pensioen wordt vermeerderd met 5 % 
van de basiswedde voor de vierde wees, met 3 % voor de vijfde 
wees en met 2 % voor iedere andere wees». 

VERANTWOORDING 

Dit amendement volgt logisch uit het amendement op artikel 4 van het 
ontwerp, dat strekt tot wederinvoering van de verhogingen wegens kinderlast. 

Het voert opnieuw de verhoging in van het pensioen van de langstlevende 
echtgenoot, wanneer er meer dan drie wezen zijn, zoals bepaald was in artikel 15, 
tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 254 van 12 maart 1936. 

Art. 28. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 
« Art. 28. - De pensioenen toegekend aan personen die op 

rust gesteld zijn wegens hun leeftijd of hun anciënniteit, mogen, 
wanneer hun rechthebbende de leeftijd van 60 jaar bereikt, niet 
minder bedragen dan 153 900 frank ». 

VERANTWOORDING 

Het ontwerp voorziet in verschillende minimumbedragen al naar de gepensio­ 
neerde gezinslast heeft of alleenstaande is. 
Het amendement wil dat verschil afschaffen. 
Aan de andere kan stelt het het bedrag van het ruspensioen wegens leeftijd of 

anciënniteit vast op ten minste 153 900 frank. Dit bedrag is hetzelfde als dat van 
de gewaarborgde laagste wedde in overheidsdienst. 
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Art. 30 et 31. 

Supprimer ces articles. 

JUSTIFICATION 

La suppression de ces dispositions est la conséquence de l'amendement intro­ 
duit à l'article 29 lequel modifie le mode de calcul du montant minimum. 

J.-P. PERDIEU. 
Y. HARMEGNIES. 
R. GONDRY. 
J.-J. DELHAYE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 32. 

Au premier alinéa, remplacer le chiffre de « 102 200 francs » 
par le chiffre de « 115 200 francs ». 

JUSTIFICATION 

Le montant proposé par le projet de loi correspond à celui qui est actuellement 
applicable pour une veuve d'employé. 
Le montant proposé dans cet amendement correspond à 7 5 % du montant du 

traitement annuel minimum garanti dans le secteur public. 

Y. HARMEGNIES. 
J.-P. PERDIEU. 
R. GONDRY. 
J.-J. DELHA YE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 34. 

Remplacer cet article par ce qui suit: 

« Art. 34. - § 1er. La garantie du montant minimum est 
suspendue pour les intéressés exerçant une activité profession­ 
nelle lorsque les revenus cumulés de cette activité professionnelle 
et du montant minimum dépassent le montant mensuel de 45 000 
francs à l'indice actuel de 225,22. 

» Ce montant est majoré de 25% lorsque le bénéficiaire a un 
ou plusieurs enfant(s) à charge. 

» Par enfant à charge, il faut entendre l'enfant pour lequel le 
pensionné perçoit des allocations familiales. 

» § 2. La garantie du montant minimum est également suspen­ 
due lorsque les intéressés bénéficient soit d'une indemnité d'inca­ 
pacité primaire ou d'une indemnité d'invalidité, soit d'une alloca­ 
tion de chômage, accordée en vertu d'une législation belge, ou 
d'avantages de même nature accordés en vertu d'une législation 
étrangère. » 

Artt. 30 en 31. 

Deze artikelen weglaten. 

VERANTWOORDING 

Deze bepalingen vervallen als gevolg van het amendement op artikel 29 
waarbij de berekeningswijze van het minimumpensioen wordt gewijzigd. 

Art. 32. 

In het eerste lid van dit artikel het bedrag « 102 200 frank » 
vervangen door het bedrag « 115 200 frank ». 

VERANTWOORDING 

Het bedrag voorgesteld docr het wetsontwerp is het bedrag dat thans wordt 
toegepast voor de weduwe van een bediende. 
Het bedrag voorgesteld door dit amendement stemt overeen met 7 5 % van de 

gewaarborgde minimumjaarwedde in de overheidssector. 

Art. 34. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Art. 34. - § 1. De waarborg van het minimumbedrag wordt 
geschorst voor de betrokkenen die beroepsarbeid verrichten, 
wanneer de samengevoegde inkomsten van die beroepsarbeid en 
van het minimumbedrag het maandelijks bedrag van 45 000 
frank tegen het huidige indexcijfer van 225,22 te boven gaan. 

» Dat bedrag wordt vermeerderd met 25% wanneer de gerech­ 
tigde een of meer kinderen ten laste heeft. 

» Onder kind ten laste moet worden verstaan het kind voor wie 
de gepensioneerde gezinsbijslag ontvangt. 

» § 2. De waarborg van het minimumbedrag wordt ook ge­ 
schorst wanneer de betrokkenen krachtens een Belgische wetge­ 
ving hetzij een primaire ongeschiktheidsuitkering of een invalidi­ 
teitsuitkering, hetzij een werkloosheidsvergoeding ontvangen, of 
voordelen van dezelfde aard krachtens een buitenlandse wetge­ 
ving ontvangen. » 
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JUS"l'IFICATION 

Cet .uncndemcnt ,1 pour ohjt·t d'introduire un nouveau système de calcul de l.1 
pension et de l'activité professionnelle. 

Le système actuel prévoit la réduction ou la suspension de la pension lorsque 
les revenus résultant de l'activité professionnelle dépassent un certain montant. 

En fonction de cet amendement, la pension serait suspendue si les revenus 
résultant du cumul de la pension et de l'activité professionnelle dépassent un 
certain montant. 
Ce système est plus équitable dans la mesure où il instaure un plafond absolu, 

ce qui est de nature à favoriser les petites pensions. 
Un tel système devrait être généralisé à l'ensemble des régimes de pension. 

J.-P. PERDIEU. 
Y. HARMEGNIES. 
].-]. DELHAYE. 
R. GONDRY. 
] . LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 36. 

1) Supprimer le deuxième alinéa du § 2. 
2) Supprimer le dernier alinéa du § 5. 

JUSTIFICATION 

Conformément à l'esprit des amendements déposés aux articles 28 à 38, cet 
amendement a pour objet de supprimer la référence à la situation de la famille. 

J.-P. PERDIEU. 
Y. HARMEGNIES. 
R. GONDRY. 
].-]. bELHAYE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 79bis (nouveau). 

Insérer un article 79bis (nouveau), rédigé comme suit: 
« Art. 79bis. - Les personnes exerçant une fonction suscepti­ 

ble de leur conférer des droits à une pension de retraite, calculée 
sur la base de vingt années de service au moins et à charge d'un 
pouvoir ou organisme auquel la loi du 14 avril 1965 établissant 
certaines relations entre les divers régimes de pension du secteur 
public est applicable, peuvent faire compter, pour l'octroi et le 
calcul de cette pension, les services rendus antérieurement, en 
vertu d'une nomination régulière, dans le cadre d'une mission 
administrative à temps plein, dans des organismes publics aux­ 
quels la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des membres 
du personnel de certains organismes d'intérêt public et de leurs 
ayants droit n'a pas encore été rendue applicable à ce jour». 

Art. 79ter (nouveau). 

Insérer un article 79ter (nouveau), rédigé comme suit: 
« Art. 79ter. - Dans les cas visés à l'article 80, le Trésor public 

qui assume le paiement de la pension de retraite ou supporte la 
charge d'une quote-part de cette pension est subrogé dans les 
avantages en matière de pension résultant de l'application des lois 
concernant les pensions des travailleurs salariés du chef des 
services visés à l'article 80 à partir de la date à laquelle lesdits 
services sont pris en considération». 

VERAN fWOORDING 

Dit .uucndcmcnt heeft ten doel een nieuwe regeling in te voeren voor de 
cumulatie v,111 het pensioen en van de beroepsarbeid. 

De huidige regeling voorziet in de vermindering of de schorsing van het 
pensioen, wanneer de inkomsten uit beroepsarbeid een bepaald bedrag te boven 
gaan. 

Op grond van dit amendement zou het pensioen worden geschorst indien de 
inkomsten uit de samenvoeging van het pensioen en van de beroepsarbeid een 
bepaald bedrag te boven gaan. 

Deze regeling is billijker, voor zover zij een absoluut grensbedrag invoert, 
hetgeen -le kleine pensioenen kan bevoordelen. 

Een dergelijke regeling zou moeten gelden voor de gezamenlijke pensioenrege­ 
lingen. 

Art. 36. 

1) Het tweede lid van § 2 weglaten. 
2) Het laatste lid van § 5 weglaten. 

VERANTWOORDING 

Overeenkomstig de geest van de amendementen op de artikelen 28 tot 38, wil 
dit amendement de verwijzing naar de gezinstoestand opheffen. 

Art. 79bis (nieuw). 

Een artikel 79bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 79bis. - Zij die een ambt uitoefenen op grond waarvan 

aanspraak kan ontstaan op een rustpensioen van ten minste 
twintig pensioenaanspraakuerlenende dienstjaren ten laste van 
een macht of een instelling waarop de wet van 14 april 1965 tot 
vaststelling van een zeker verband tussen de onderscheiden pen­ 
sioenregelingen van de openbare sector van toepassing is, mogen 
voor de toekenning en de berekening van dat pensioen de dien­ 
sten doen meetellen welke zij vroeger, bij openbare instellingen 
waarop de wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen van 
het personeel van zekere organismen van openbaar nut alsmede 
van hun rechthebbenden tot nu toe niet toepasselijk werd ver­ 
klaard, in het kader van een voltijdse administratieve opdracht 
hebben verstrekt krachtens een regelmatige benoeming». 

Art. 79ter (nieuw). 

Een artikel 79ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 79ter. - In de gevallen bedoeld in artikel 80 wordt de 

Staatskas die het rustpensioen uitbetaalt of een aandeel in de 
lasten ervan draagt, gesubrogeerd in de voordelen inzake pen­ 
sioen die uit de toepassing van de wetten inzake de werknemer­ 
spensioenen volgen uit hoofde van de in artikel 80. bedoelde 
diensten en dit vanaf de datum waarop deze diensten in aanmer­ 
king worden genomen». 
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Art. 79quater (nouveau). 1 Art. 79quater (nieuw). 

Insérer un article 79quater (nouveau), rédigé comme suit: 1 Een artikel 79quater (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 79quater. - Les pensions de retraite et de survie à 

charge d'un des régimes de pension auxquels la loi du 14 avril 
1965 est applicable, en cours à la date de l'entrée en vigueur de 
l'article 80, sont révisées à la demande des intéressés compte tenu 
des dispositions dudit article et selon les modalités fixées par le 
Roi. 

» Cette demande de révision produit ses effets: 
» a) le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel la 

présente loi aura été publiée au Moniteur belge, pour autant 
qu'elle soit introduite dans les six mois suivant la date de cette 
publication; 

» b) le premier jour du mois suivant celui au cours duquel elle 
est introduite dans les autres cas. » 

_JUSTIFICATION 

Depuis sa promulgation, il y a quelque 25 ans, la loi du 28 avril 1958 relative 
à la pension des membres du personnel de certains organismes d'intérêt public 
et de leurs ayants droit a été successivement rendue applicable à plus de 60 orga­ 
nismes d'intérêt public. 

Les services rendus auprès d'un pouvoir, d'un organisme ou d'un établissement 
public auxquels la loi précitée du 28 avril 1958 et celle du 14 avril 1965 
établissant certaines relations entre les divers régimes de pension du secteur public 
ne s'appliquent pas encore, ne sont pas admissibles pour les pensions à charge 
du Trésor public, même s'ils s'inscrivent dans le cadre minimal de vingt années 
conférant des droits à une pension. 
Dans certains cas, ces services ne sont pas non plus admissibles, totalement ou 

partiellement, dans les régimes de pension des travailleurs salariés. 
En attendant que la loi du 28 avril 1958 et celle du 14 avril 1965 soient 

rendues applicables à l'ensemble des organismes publics, il importe de pallier 
certaines situations discriminatoires. Dans le même temps, il faudrait régler la 
révision des pensions en cours. 
Nous nous référons à ce qui figure dans l'exposé des motifs du projet de loi, 

à savoir que les droits liés aux années de service accomplies dans un régime 
déterminé, doivent rester acquis lors du passage à un autre régime (principe de 
mobilité). 
Ces dispositions s~nt analogues à celles des articles 77, 78 et 79. 

Y. HARMEGNIES. 
J.-J. DELHAYE. 
J.-P. PERDIEU. 
R. GONDRY. 

Art. 116. 

Remplacer cet article par ce qui suit: 
«Art. 116. - L'article 153, premier alinéa, de la loi du 

8 août 1980 relative aux propositions budgétaires 1979-1980, 
modifié par la loi du 10 février 1981, est remplacé par la disposi­ 
tion suivante : 

» Art. 153. - La pension de survie accordée à charge du 
régime de pension des travailleurs salariés sur la base d'une 
carrière complète du conjoint décédé ne peut être inférieure à 
22 000 francs par mois. 

» En cas de carrière incomplète, elle ne peut être inférieure à 
12 342 francs par mois. 

« Art. 79quater. - De op de datum van inwerkingtreding van 
artikel 80 lopende rust- en overlevingspensioenen ten laste van 
één van de pensioenregelingen waarop de wet van 14 april 1965 
van toepassing is, worden op aanvraag van de betrokkenen 
herzien, rekening houdend met het bepaalde in dit artikel en 
volgens de door de Koning bepaalde modaliteiten. 

» Deze aanvraag tot herziening heeft uitwerking : 
» a) op de eerste dag van de maand volgend op die gedurende 

welke deze wet zal zijn bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, 
voor zover zij binnen zes maanden na deze bekendmaking wordt 
ingediend; 

» b) op de eerste dag van de maand volgend op die waarin de 
aanvraag werd ingediend, in de andere gevallen. » 

VERANTWOORDING 

Sedert de afkondiging, circa 25 jaar geleden, van de wet van 28 april 1958 
betreffende het pensioen van het personeel van zekere organismen van openbaar 
nut alsmede van hun rechthebbenden, werd deze wet achtereenvolgens toepasse­ 
lijk verklaard op meer dan 60 instellingen van openbaar nut. 

De diensten gepresteerd bij een macht, een ir.stelling of een openbare instelling 
waarop de vermelde wet van 28 april 1958 alsook de wet van 14 april 1965 tot 
vaststelling van een zeker verband russen de onderscheiden pensioenregelingen 
van de openbare sector nog niet van toepassing zijn, zijn niet aanneembaar voor 
de pensioenen ten laste van de Openbare Schatkist, zelfs wanneer ze passen in 
het kader van minstens twintig pensioenaanspraakverlenende dienstjaren. 

In sommige gevallen zijn de diensten geheel of gedeeltelijk ook niet aanneem­ 
baar in de pensioenregelingen voor werknemers. 

ln afwachting van een verdere uitbreiding van de toepassing van de wenen van 
28 april 1958 en 14 april 1965 tot alle openbare instellingen zijn er discrimina­ 
toire toestanden die moeten worden verholpen. Tevens zou de herziening van de 
lopende pensioenen moeten worden geregeld. 
We verwijzen naar wat is vermeld in de memorie van toelichting van het 

wetsontwerp, nl. dat de rechten die aan de in een bepaalde regeling gepresteerde 
loopbaanjaren gebonden zijn, behouden moeten blijven bij de overgang naar een 
andere regeling (mobiliteitsbeginsel). 

Die bepalingen zijn in zekere mate dezelfde als die van de artikelen 77, 78 
en 79. 

Art. 116. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Art. 116. -Artikel 153, eerste lid, van de wet van 8 augus­ 
tus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980, ge­ 
wijzigd bij de wet van 10 februari 1981 wordt vervangen door 
de volgende bepaling : 

» Art. 153. - Het overlevingspensioen toegekend ten laste 
van de pensioenregeling voor werknemers op grond van een 
volledige loopbaan van de overleden echtgenoot, mag niet lager 
zijn dan 22 000 frank per maand. 

»In geual van onvolledige loopbaan mag het niet lager zijn dan 
12 342 frank per maand. 
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» Ces montants varient conformément aux dispositions de la 
loi du 2 août 1971. Ils sont déjà adaptés à l'indice-piuot 
177,85. » 

Y. HARMEGNIES. 
R. GONDRY. 
J.-P. PERDIEU. 
].-]. DELHAYE. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 116bis (nouveau). 

Insérer un article 116bis (nouveau), libellé comme suit: 

« Art. 116bis. - § t=. Une allocation de vieillesse de 2 400 
francs est attribuée annuellement et pour la première fois en 
novembre 1984 aux bénéficiaires d'une pension de retraite ou de 
survie de travailleur salarié, âgés de 78 ans au moins. Ce mon­ 
tant est porté à 3 000 francs pour les bénéficiaires d'une pension 
de retraite, calculée au taux visé à l'article 10, § L'", a, de l'arrêté 
royal n° 50, non séparés de corps ni de fait de leur épouse. 

» L'allocation de vieillesse est attribuée sans que l'obligation de 
résidence en Belgique soit requise à condition que le bénéficiaire 
jouisse effectivement de la pension de retraite ou de survie pour 
le mois de novembre de l'année en cours. 

» Les montants visés à l'alinéa 1 varient conformément aux 
dispositions de la loi du 2 août 1971; ils sont rattachés à l'indice­ 
pivot auquel la pension est payée en novembre 1984. 

» § 2. Pour le calcul des pensions de retraite et de survie 
prenant cours à partir du t= janvier 1984 les rémunérations 
forfaitaires visées aux articles 9, § 2, 9bis, 18, 18bis et 29bis de 
l'arrêté royal n° 50 sont augmentées de 6 %. 

» Le Roi fixe les modalités d'application du présent article. » 

JUSTIFICATION 

La dégradation au fil du temps de la situation financière des pensionnés du 
régime salarié s'aggrave chaque année davantage par suite des mesures restrictives 
imposées et envisagées par le Gouvernement (cotisations diverses, prélèvement 
fiscal, frais d'assignations postales, ... ) 
Par ailleurs, l'accroissement de la longévité, l'amélioration de la santé, les 

tolérances en matière de travail autorisé aboutissent à créer deux groupes dans 
l'ensemble des pensionnés parmi lesquels on trouve une proportion croissante de 
personnes accédant à la pension avant l'âge normal. 
Le premier groupe est celui des pensionnés relativement jeunes et le plus souvent 

encore en bonne santé, qui exercent ou non une activité rémunérée et peuvent 
encore assurer eux-mêmes leur autonomie (entretien de leur logement, courses, 
repas, etc .... ) 

Le second groupe est celui des personnes plus âgées dont les forces sont 
déclinantes, qui ne peuvent plus se livrer à une activité rémunératrice, sont de 
moins en moins capables d'assurer leur propre autonomie et doivent donc 
recourir, non seulement à des soins médicaux, mais aussi à l'aide de tiers rarement 
bénévoles. La proportion d'isolés s'accroît d'ailleurs dans ce second groupe (décès 
du conjoint - évolution de la société se traduisant par l'émiettement des cellules 
familiales qui regroupaient antérieurement plusieurs générations). Ce groupe des 
personnes âgées subit le plus durement les diverses mesures restrictives imposées 
par le Gouvernement, sans qu'aucun palliatif ne soit prévu en leur faveur. 

La présente proposition vise à réaliser un tel objectif, par l'instauration d'une 
revalorisation des pensions des personnes dont l'âge atteint 78 ans. 

» Deze bedragen uariêren overeenkomstig de bepalingen van de 
u/et van 2 augustus 1971. Ze zijn reeds aangepast aan spilindex 
177,85. » 

Art. 116bis (nieuw). 

Een artikel 116bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 116bis. - § 1. Een ouderdomsuitkering van 2 400 

frank wordt jaarlijks en voor de eerste maal in november 1984 
toegekend aan de gerechtigden op een rust- of overlevingspen­ 
sioen van werknemer, die ten minste 78 jaar oud zijn. Dat bedrag 
wordt op 3 000 frank gebracht voor de gerechtigden op een 
rustpensioen, berekend tegen het percentage genoemd in arti­ 
kel 10, § 1, a, van het koninklijk besluit nr. 50, die niet van 
tafel en bed noch feitelijk van hun echtgenote gescheiden zijn. 

» De ouderdomsuitkering wordt toegekend zonder dat de ver­ 
plichting van verblijfplaats in België wordt opgelegd, op voor­ 
waarde dat de gerechtigde werkelijk het rust- of overlevingspen­ 
sioen voor de maand november van het lopende jaar ontvangt. 

» De bedragen genoemd in het eerste lid schommelen overeen­ 
komstig de bepalingen van de wet van 2 augustus 1971; zij 
worden gekoppeld aan het spilindexcijfi er waartegen het pensioen 
wordt betaald in november 1984. 

» § 2. Voor de berekening van de rust- en overlevingspen­ 
sioenen die ingaan vanaf 1 januari 1984, worden de forfaitaire 
lonen, genoemd in de artikelen 9, § 2, 9bis, 18, 18bis en 29bis 
van het koninklijk besluit nr. 50 vermeerderd met 6 %. 

» De Koning bepaalt de nadere regels inzake toepassing van dit 
artikel. » 

VERANTWOORDING 

De financiële toestand van de gepensioneerde werknemers verslechtert elk jaar 
als gevolg van de door de Regering opgelegde en overwogen beperkende maatre­ 
gelen (allerhande bijdragen, fiscale voorheffing, kosten van postwissel, ... ) 

De langere levensduur, de verbetering van de gezondheid, de mogelijkheden 
inzake toegestane arbeid leiden ertoe dat er twee groepen tot stand komen onder 
de gepensioneerden, waarbij een toenemende verhouding wordt aangetroffen van 
personen die vóór de normale leeftijd pensioen onrvangen. 

De eerste groep is die van de betrekkelijk jonge en meestal nog in goede 
gezondheid verkerende gepensioneerden, die al dan niet bezoldigde arbeid verrich­ 
ten en die zichzelf nog behoorlijk kunnen behelpen (onderhoud van hun woning, 
boodschappen, bereiding van hun maaltijd, enz.). 
De tweede groep is die van de oudere personen, wier krachten afnemen, die 

geen bezoldigde arbeid meer verrichten en die hoe langer hoe minder in staat zijn 
om voor zichzelf te zorgen en die dus een beroep moeten doen, niet alleen op 
geneeskundige verzorging, maar ook op de hulp van derden, die zelden kosteloos 
wordt verstrekt. Het aantal alleenstaanden neemt trouwens toe in de tweede 
groep (overlijden van de echtgenoot- evolutie van de maatschappij die tot uiting 
komt in de versnippering van de gezinscellen waarin vroeger verscheidene genera­ 
ties verenigd waren). Deze groep van bejaarden wordt het hardst getroffen door 
de verschillende beperkende maatregelen die de regering oplegt, zonder dat enige 
voorziening wordt getroffen om die maatregelen voor hen te verzachten. 

Dit voorstel van wet wil een dergelijk doel bereiken door een herwaardering 
van de pensioenen van diegenen die de leeftijd van 78 jaar hebben bereikt. 
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Une telle mesure, d'un impact raisonnable, nous parait aussi de nature .\ 
compenser, au moins partiellement, la dérive des pensions accordées aux person­ 
nes les pins âgées et dont le montant a été calculé sur une rémunération forfaitaire 
nettement dépassée par la plupart des salaires reel, récemment octroyés aux plus 
jeunes travailleurs qui arrivent .\ la pension. 

Parallèlement, il semble opportun d'atténuer l'écart croissant qui s'instaure 
entre la rémunération forfaitaire et les rémunérations réelles. 

Compte tenu de la situation financière du régime, il est proposé de limiter en 
première étape cette revalorisation à 6 % . Elle sera ainsi portée de 310 778 francs 
à 329 424 francs à l'indice actuel, alors que le salaire minimum interprofessionnel 
garanti s'élève actuellement à 368 708 francs. 

Y. HARMEGNIES. 
J.-J. DELHAYE. 
R. GONDRY. 
J.-P. PERDIEU. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Art. 131. 

Remplacer cet article par ce qui suit : 

« Art. 131. - La pension de retraite accordée à charge du 
régime de pension des travailleurs indépendants sur la base d'une 
carrière complète ne peut être inférieure à 22 000 francs par mois 
pour un ménage ni à 18 500 francs par mois pour un isolé. 

» En cas de carrière incomplète, ces montants ne peuvent être 
inférieurs à 17 142francs par mois pour un ménage, ni à 12 342 
francs par mois pour un isolé. 

» Ces montants varient conformément aux dispositions de la 
loi du 2 août 1971. Ils sont déjà adaptés à l'indice-pivot 177,85. 

» La pension de survie accordée à charge du régime de pension 
des travailleurs indépendants sur la base d'une carrière complète 
du conjoint décédé ne peut être inférieure à 15 000 francs par 
mois. 

» En cas de carrière incomplète, elle ne peut être inférieure à 
12 342 francs par mois. 

» Ces montants varient conformément aux dispositions de la 
loi du 2 août 1971. Ils sont déjà adaptés à l'indice-pivot 
177,85. » 

JUSTIFICATION 

Notre but est d'harmoniser progressivement les montants de pension de ce 
secteur avec ceux des autres secteurs. 

J.-J. DELHAYE. 
Y. HARMEGNIES. 
J.-P. PERDIEU. 
R. GONDRY. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 
G. BOSSUYT. 

Een dergelijke maatregel. met een redelijke weerslag, lijkt ons ook een althans 
gedeeltelijke compensatie te kunnen zijn voor de verslechtering van de pensioenen 
toegekend aan de oudste gerechtigden en waarvan het bedrag werd berekend op 
een forfaitair loon dat kennelijk is voorbijgestoken door de meeste werkelijke 
lonen die onlangs zijn betaald aan jongere werknemers die de pensioengerechtigde 
leeftijd bereiken. 

Tegelijkertijd lijkt het wenselijk het groeiende verschil russen het forfaitair loon 
en het werkelijk loon te beperken. 

Rekening houdend met de financiële toestand van de regeling wordt voorge­ 
steld deze herwaardering in een eerste etappe te beperken tot 6 % . Zij zal aldus 
worden gebracht van 310 778 frank op 329 424 frank, tegen het huidige indexcij­ 
fer, terwul het gewaarborgde interprofessionele minimumloon thans 369 708 
frank beloopt. 

Art. 131. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Art. 131. - Het rustpensioen toegekend ten laste van de 
pensioenregeling voor zelfstandigen op grond van een volledige 
loopbaan mag niet lager zijn dan 22 000 frank per maand voor 
een gezin en 18 500 franle per maand voor een alleenstaande .. 

» In geval van een onvolledige loopbaan mogen de bedragen 
niet lager zijn dan 17 142 frank per maand voor een gezin en 
12 342 frank per maand voor een alleenstaande. 

» Deze bedragen variëren overeenkomstig de bepalingen van 
de wet van 2 augustus 1971. Ze zijn reeds aangepast aan spilin­ 
dex 177,85. 

»Het overlevingspensioen toegekend ten laste van de pensioen­ 
regeling voor zelfstandigen op grond van een volledige loopbaan 
van de overlevende echtgenoot mag niet lager zijn dan 15 000 
frank per maand. 

» In geval van onvolledige loopbaan mag het niet lager zijn dan 
12 342 frank per maand. 

» Deze bedragen variëren overeenkomstig de bepalingen van 
de wet van 2 augustus 1971. Ze zijn reeds aangepast aan spilin­ 
dex 177,85. » 

VERANTWOORDING 

Het gaat om de gelijkmaking van de pensioenbedragen met de andere sectoren, 
via de geleidelijkheid. 
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ll. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. COLLIGNON 

Art. 7. 

Remplacer les mots « pendant la durée de mariage » par les 
mots « pendant la durée de vie commune ». 

JUSTIFICATION 

La vie commune s'entend par la vie effectivement passée en commun ce qui n'est 
pas en contradiction avec l'administration d'une preuve contraire ou d'une 
décision de justice. 

R. COLLIGNON. 
J. MOTTARD. 
R. GONDRY. 
A. BAUDSON. 

Il. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER COLLIGNON 

Art. 7. 

De woorden « tijdens de duur van het huwelijk » vervangen 
door de woorden « tijdens de duur van het samenleven ». 

VERANTWOORDING 

Onder « samenleven » wordt verstaan het daadwerkelijk gemeenschappelijk 
samenleven, hetgeen niet in strijd is mec het leveren van het bewijs van het 
tegendeel of het voorleggen van een rechterlijke beslissing. 

III. - AMENDEMENT PRESENTE 
PAR MM. Y. HARMEGNIES ET DERYCKE 

Art. 4. 

Remplacer cet article par ce qui suit: 
« Art. 4. - § 1er. La pension de survie est calculée sur la base 

de la moyenne des traitements des cinq dernières années, à raison 
de 30 % pour les vingt premières années ou pour toutes les années 
si leur nombre total est in/ érieur à vingt et de 1 % supplémentaire 
pour chacune des années au-delà de vingt. 

» Lorsque la pension de survie n'atteint pas 102 000 francs, elle 
est calculée à raison de 40 % pour les trente premières années ou 
pour toutes les années si leur nombre total est inférieur à trente 
et de 1 % supplémentaire pour chacune des années au-delà de 
trente, sans que le montant ainsi établi puisse dépasser la somme 
précitée. 

» § 2. La pension de survie est augmentée du chef des enfants 
légitimes ou légitimés âgés de moins de 18 ans, à raison, pour 
le t= enfant, de 5 % de la somme qui a servi de base au calcul 
de la pension, pour le second de 3 %, pour chacun des autres de 
2 %. L'âge de 18 ans est remplacé par celui de 25 ans dans les 
cas où existe un droit aux allocations familiales en exécution de 
la législation relative aux allocations familiales des travailleurs 
salariés. 

» § 3. La pension de survie ne peut en aucun cas être supérieure 
à 50 % du traitement maximum de secrétaire général de ministère 
et est limitée, sans les accroissements du chef d'enfants, à 50 % 
du traitement qui a servi de base à sa liquidation. » 

JUSTIFICATION 

Le texte du projet modifie fondamentalement Ie mode de calcul de la pension 
de survie en s'inspirant de la législation en vigueur dans le régime des salariés et 
supprime les accroissements de la pension de survie du chef de l'existence 
d'enfants. 

L'amendement a pour objet: 
- de réintroduire le mode de calcul prévu par l'arrêté royal n° 254 du 12 mars 

1936, tel qu'il a été modifié par les législations subséquentes; 

III. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN Y. HARMEGNIES EN DERYCKE 

Art. 4. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 
« Art. 4. - § 1. Het overlevingspensioen wordt berekend op 

grond van het gemiddelde van de wedden over de vijf laatste 
jaren, naar rato van 30 % voor de eerste twintig jaren of voor 
alle jaren indien er in totaal minder dan twintig zijn en van 1 % 
voor elk jaar boven het twintigste. 

» Bedraagt het overlevingspensioen geen 75 % van de gewaar­ 
borgde minimumwedde in de overheidssector, dan wordt het 
berekend naar rato van 40 % voor de eerste dertig jaren of voor 
alle jaren indien er in totaal minder dan dertig zijn, en van 1 % 
voor elk jaar boven het dertigste zonder dat het aldus bereikte 
bedrag meer mag belopen dan het vorengenoemde bedrag. 

» § 2. Het overlevingspensioen wordt vermeerderd wegens 
wettige of gewettigde kinderen van minder dan 18 jaar oud, naar 
rato van 5 % van het bedrag waarop het pensioen is berekend, 
voor het eerste kind, van 3 % voor het tweede kind en van 2 % 
voor ieder ander kind. De leeftijd van 18 jaar wordt 25 jaar 
wanneer er aanspraak bestaat op kinderbijslag met toepassing 
van de wet op de kinderbijslag voor werknemers. 

» § 3. Het overlevingspensioen mag nooit meer bedragen dan 
50 % van de hoogste wedde van secretaris-generaal van een 
ministerie en is, afgezien van de vermeerderingen voor kinderen, 
begrensd op 50 % van de wedde waarop het wordt berekend. » 

VERANTWOORDING 

Hee overlevingspensioen zal krachtens het onrwerp geheel anders worden 
berekend uitgaande van de wet inzake het stelsel der werknemers; de verhogingen 
van het overlevingspensioen wegens kinderlasc worden geschrapt. 

Hee doel van dit amendemenr bestaat erin : 
- het pensioen opnieuw ce doen berekenen zoals bepaald in het koninklijk 

besluit nr. 254 van 12maart 1936, zoals dit later is gewijzigd; 
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- de porter le taux minimum de 95 400 francs ù 102 000 francs soit à 75 % 
de la rémunération minimale guraurie dans le secteur public; 

- de prévoir :'l nouveau les majorations de la pension de survie du chef de 
l'existence d'enfants. 

Y. HARMEGNIES. 
E. DERYCKE. 
J.-J. DELHAYE. 
R. GONDRY. 
J.-P. PERDIEU. 
J. LECLERCQ. 
G. BOSSUYT. 

- het minimumbedrag op te trekken van 95 400 frank tot 102 000 frank of 
75 % van het gewaarborgd minimumloon in de overheidssector; 

- het overlevingspensioen opnieuw te doen verhogen wegens kinderlast. 

IV. - AMENDEMENT PRESENTE 
PAR MM. J.-J. DELHAYE ET DERYCKE 

Art. 29. 

Remplacer cet article par ce qui suit : 
« Art. 29. - Les pensions allouées aux personnes mises à la 

retraite pour cause d'inaptitude physique ou qui sont mises à la 
pension d'office conformément à l'article 83 de la loi du 5 août 
1978 de réformes économiques et budgétaires ne peuvent être 
inférieures au montant annuel minimum de 153 900 francs ». 

JUSTIFICATION 

Le texte du projet instaure un système complexe de fixation du montant 
minimum des pensions allouées aux personnes mises à la retraite pour cause 
d'inaptitude au moyen d'un pourcentage qui varie en fonction de la situation de 
famille et de l'importance de l'invalidité selon qu'elle atteint ou n'atteint pas 66 % 
L'amendement a pour objet de supprimer ce système complexe et de prévoir 

un seul montant minimum, sans distinction selon la situation de famille, ce 
minimum est identique à celui prévu à l'amendement à l'article 28, en ce qui 
concerne les pensions de retraite pour raison d'âge ou d'ancienneté. 

J.-J. DELHAYE. 
E. DERYCKE. 
Y. HARMEGNIES. 
J.-P. PERDIEU. 
R. GONDRY. 
J. LECLERCQ. 
G. BOSSUYT. 

IV. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN J.-J. DELHAYE EN DERYCKE 

Art. 29. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Art. 29. - De pensioenen toegekend aan personen op rust 
gesteld wegens lichamelijke ongeschiktheid of ambtshalve op 
pensioen gesteld ouereenkomstig artikel 8 3 van de wet van 5 au­ 
gustus 1978 houdende economische en budgettaire hervormin­ 
gen, mogen niet minder bedragen dan 153 900 frank per jaar». 

VERANTWOORDING 

Het ontwerp voert een ingewikkeld systeem in voor de vaststelling van de 
minimumpensioenen aan personen die wegens ongeschiktheid op rust worden 
gesteld; het stelt percentages vast die verschillen volgens de gezinssituatie en 
volgens de invaliditeitsgraad van meer of minder dan 66 % . 
Dit amendement wil dat ingewikkelde systeem vervangen door één enkel 

minimumbedrag, zonder onderscheid naar gelang van de gezinssituatie; dit 
minimum is gelijk aan dat waarin het amendement op artikel 28 voorziet voor 
de rustpensioen wegens leeftijd of anciënniteit. 

V. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR MM. GONDRY ET BOSSUYT 

Art. 92. 

Remplacer cet article par ce qui suit : 
« Art. 92. - L'article 40bis, § t=, de la loi du 5 août 1978 

de réformes économiques et financières, y inséré par l'article 2 
de l'arrêté royal n° 30 du 30 mars 1982 modifiant la législation 
relative aux pensions du secteur public, est remplacé par la 
disposition suivante: 

V. -AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN GONDRY EN BOSSUYT 

Art. 92. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 
« Art. 92. - Artikel 40bis, § 1, van de wet van 5 augustus 

1978 houdende economische en budgettaire hervormingen, inge­ 
voegd door artikel 2 van het koninklijk besluit nr. 30 tot wijzi­ 
ging van de wetgeving betreffende de pensioenen van de over­ 
heidssector, wordt vervangen door wat volgt: 
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» Art. 40bis. § 1. Les pensions de survie visées à l'article 38 
ne peuvent être cumulées avec des pensions de retraite visées au 
même article qu'à concurrence de 50 % du traitement maximum 
de secrétaire général de ministère. 

» Pour l'application du premier alinéa, les pensions, complé­ 
ments de pensions, rentes, allocations et autres avantages tenant 
lieu de pension de retraite et de survie sont additionnels. 

» Outre les pensions de retraite visées à l'article 38, il est tenu 
compte, pour l'application du premier alinéa, des pensions 
d'ancienneté et d'invalidité ou de tout avantage en tenant lieu, 
octroyés en vertu d'une législation belge ou étrangère ou en vertu 
d'un régime de pension d'une institution de droit international 
public. 

» Ne sont toutefois pas visées, les pensions et rentes constituant 
exclusivement la réparation d'un dommage physique. 

»L'application du présent article ne peut avoir pour effet de 
ramener l'ensemble des pensions de retraite et de survie visées par 
le présent article à un montant inférieur à celui constitué par les 
seules pensions de survie visées à l'article 38 ou à 110 % du 
minimum de pension de survie prévue en faveur du conjoint 
survivant par les dispositions fixant les montants minimums de 
pension de survie à charge du Trésor public. » 

JUSTJFICA TION 

Cet amendement a pour objet de remplacer la limite actuelle de cumul d'une 
pension de retraite et de survie, soit 110 % du montant maximum de la pension 
de survie par celle de 50 % du traitement de secrétaire général de ministère. La 
solution est de nature à remédier aux situations inéquitables provoquées par 
l'arrêté royal n° 30, notamment en cas de cumul de pensions modestes. 

Art. 102bis (nouveau). 

Insérer un article 102bis (nouveau), libellé comme suit: 
« Art. 102bis. - A l'article 7, troisième alinéa, du même 

arrêté modifié par l'arrêté royal n° 205 du 29 août 1983, le 
montant de 382 000 francs est remplacé par le montant de 
509 400 francs». 

JUSTJFICA TJON 

Cet amendement a pour objet de majorer de façon sensible la rémunération 
maximum prise en considération pour le calcul de la pension ( de ± 80 000 francs 
par mois à l'indice actuel à ± 102 000 francs par mois). 
Le montant introduit par cet amendement figurait d'ailleurs dans un avant-pro­ 

jet de loi soumis pour avis par le Ministre Maînil au comité de gestion de l'Office 
des Pensions pour Travailleurs salariés, en décembre 1982. 

Il convient de souligner que cette augmentation est justifiée, d'une part, par la 
suppression du plafond pour le calcul des cotisations depuis le 1" octobre 1982 
et, d'autre part, par la nécessité de diminuer, par le biais d'une augmentation à 
terme de la pension légale, l'extension de plus en plus importante des pensions 
extra-légales. 

R. GONDRY. 
G. BOSSUYT. 
J.-P. PERDIEU. 
J.-J. DELHAYE. 
Y. HARMEGNIES. 
J. LECLERCQ. 
E. DERYCKE. 

» Art. 40bis. § 1. De in artikel 38 bedoelde overlevingspen­ 
sioenen mogen slechts gecumuleerd worden met in datzelfde 
artikel bedoelde rustpensioenen ten belope van 50 % van de 
maximumu/edde van secretaris-generaal bij een ministerie. 
»Voorde toepassing van het eerste lid worden de pensioenen, 

pensioenaanuullingen, renten, toelagen en andere als rust- en 
overlevingspensioenen geldende voordelen samengeteld. 

» Naast de in artikel 38 bedoelde rustpensioenen wordt voor 
de toepassing van het eerste lid rekening gehouden met de anciên­ 
niteits- en invaliditeitspensioenen of met ieder als zodanig gel­ 
dend voordeel, toegekend krachtens een Belgische of buitenland­ 
se wetgeving of krachtens een pensioenregeling van een instelling 
van internationaal publiek recht. 

» De pensioenen en renten die uitsluitend een lichamelijke 
schade vergoeden, komen evenwel niet in aanmerking. 

» De toepassing van dit artikel mag niet tot gevolg hebben dat 
het geheel van de door dit artikel bedoelde rust- en overlevings­ 
pensioenen teruggebracht wordt tot een bedrag dat lager ligt dan 
dat gevormd door de in artikel 38 bedoelde overlevingspensioe­ 
nen alleen of tot 110 % van het minimum overlevingspensioen 
dat ten voordele van de langstlevende echtgenoot voorzien wordt 
door de bepalingen die de minimumbedragen vastleggen van de 
overlevingspensioenen ten laste van de Openbare Schatkist. » 

VERANTWOORDING 

Dit amendement heeft ten doel de huidige cumulatiegrens van een rust- en 
overlevingspensioen, d.i. 110 % van het maximumbedrag van het overlevings­ 
pensioen, te vervangen door het grensbedrag van 50 % van de wedde van 
secretaris-generaal bij een ministerie. Dit kan onbillijke toestanden verhelpen, die 
het gevolg zijn van het koninklijk besluit nr. 30, met name in geval van cumulatie 
van geringe pensioenen. 

Art. 102bis (nieuw). 

Een artikel 102bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 102bis. - In artikel 7, derde lid, van hetzelfde besluit 

gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 205 van 29 augustus 1983, 
wordt het bedrag van 382 082 frank vervangen door het bedrag 
509 400 frank». 

VERANTWOORDING 

Dit amendement wil de maximumbezoldiging die in aanmerking wordt geno­ 
men voor de berekening van het pensioen aanzienlijk verhogen (van ± 80 000 
frank per maand tegen het huidige indexcijfer tot ± 102 000 frank per maand). 
Het bedrag van dit amendement kwam overigens reeds voor in een vooront­ 

werp van wet dat door de Minister in december 1982 voor advies werd voorgelegd 
aan het beheerscomité van de Rijksdient voor Werknemerspensioenen. 

Er dient te worden opgemerkt dat die verhoging verantwoord is, enerzijds door 
de afschaffing van het plafond voor de berekening van de bijdragen sinds 
1 oktober 1982 en anderzijds door de noodzaak om via een verhoging op termijn 
van het wettelijk pensioen, de steeds grotere uitbreiding van de extra-legale 
pensioenen te verminderen. 


